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Skriv en kommentar till en av de bada texterna:

1.

Jag glébmmer mig. Var var jag? Javisst, sondagsmorgnarna hemma. Samtalen vid
frukostbordet. Pappa som en vulkan som nar som helst kunde bryta ut. Mamma angsligt
man om att frukosten skulle bli trevlig trots allt, en blek avbild av gemenskapsriterna i hennes
barndomshem. Isande vanlig mot pappa men hela tiden pa jakt efter en blotta dar hon kunde
5 satta in en av sina giftpilar.
Plotsligt ser jag framfér mig en av dessa maltider dar min bror Henrik, tre ar aldre,
kom att spela huvudrollen. Han ar sanningssagaren och provokatoren i familjen, ett standigt
oroselement. Han star pa ingens sida. Han har brutit sig ut tidigt, revolterat, réjt sin egen vag
som Overtraffar det mesta ifraga om krokighet och snarighet men som alltid pa ett mirakulost
10 satt lett rakt pa malet, antingen det gallt platsen som batterist i ett jazzband, en ny motorcykel
eller en ny flicka. Han ar en sjujavla flickjagare. Och alltid slapar han hem dem for att visa
upp dem, placerar dem i koket, presenterar mamman som hushallerskan (de vet aldrig om han
skamtar eller om det ar allvar, for sakerhets skull niger de alltid) och sedan stannar de 6ver
natten och pa morgonen halsar de fortjust pa mig nar vi moéts i badrumsdorren.
15 Men den har morgonen ar han tvarilsk och heligt férbannad pa historielararinnan
(han gar i tredje ring, i samma skola som jag fast jag gar i realskolan). Dagen innan har hon
talat varmt och uppskattande om Karl den tolfte. Han borde vara ett moraliskt féredéme for
dagens ungdom, har hon tyckt. Da har det tagit eld i Henrik. Han har dramt naven i skolbénken
och sagt att Karl den tolfte var en fascist och en valdsivrare och en bég och att han dessutom
20 led av en svarartad forféljelsemani. Lararinnan har forst blivit vit, sedan hogrdd, innan hon slitit
at sig klassliggaren och plitat dit en anmarkning.
Detta berattar han nu med illa dold fortjusning. Han vet mycket val att historia ar pappas
alsklingsamne och Karl den tolfte hans favoritkung.
Det tar naturligtvis skruv. Pappas kakar fortsatter att mala skinkladan eller sockret pa
25 groten eller vad det nu ar, han blanger ner i tallriken och sager inte ett ord.
Det blir mamma som tar till orda.
— Kunde du inte ha valt ett battre samtalsamne, du vet mycket val hur mycket pappa
beundrar Karl den tolfte.
— Far dom saga vad som helst i skolan da?
30 — Nu pratar vi om nagot annat.
Men just dar ser hon sin chans att satta in en stét, hon kan bara inte missa den.
— Fast jag har heller aldrig forstatt hur man kan dyrka en kung sa dar, det verkar med
forlov sagt lite hdgtravande.
Dar sitter den. Pappa flyger upp, slanger ifran sig servetten och ryter med tordénstamma.
35 — Om du inte passar din giftiga tunga dédar jag dej!
Sa stortar han ut och smaller igen dorren sa att de ostindiska tallrikarna pa vaggen ar
nara att trilla ner.
— Dar ser du hur det gar nar du retar din far, nu har du férstoért den har frukosten.
Sadan var hon. Divide et impera. Sondra och harska. Sadant var hennes valsprak.

Ake Leijonhufvud, Anna och Christian (1978)
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Sickla* stora képcentrum i vinterkvallen:
fasaderna av neon.

Manniskorna som hor hemma har,
djuphavsvarelser.

Men de bryter fyndigheter har

det ar inte fredligt.

Dessa kunder gar pa sitt kopskift,

de sms:ar hem — undrar.

Stralkastarna sveper 6ver
civilisationens botten.

Men jag har handlat klart,

tanker nagon som lamnar képkvarteret.
Jag ska do6 snart

och jag har handlat klart —

Gud rérde vid min axel

vanligt, latt.

Jag markte det knappt.

Men han ledde mig férbi kéerna, kassorna
forbi larmbagarna.

Jag har handlat klart —

den stora kundvagnen lamnad kvar vid hyllorna.

Stalburen pekade konstigt
under varuhyllorna
som lutade tungt som jordaxeln.

Den som bara passerar langs vagen
marker inget av det.

Det var jag

i det lilla ordet jags valdiga spegelhallar:
jag sag en hallplats dar ingen steg pa.
Och inga stjarnor finns

Over storstaden

inte ens dver dess utkanter.

Goran Greider, Och dagarna & som sma sekler (2012)

*

Sickla: en forort i Stockholm med bl a Sickla Képkvarter, byggt ovanpa en stor testgruva




